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Uvod

Cestitamo na kupnii vaseg novog stroja za

usisavanje (u daljnjem tekstu ureda;j ili elek-

tricni alat).

Time ste se odlucili za vrlo kvalitetan pro-
izvod. Ovaj uredaj je tijekom proizvodnije pro-
vjeren u pogledu kvalitete i podvrgnut krajnjoj
kontroli. Funkcionalnost Vaseg uredaja time
je zajamcena.

Ne moze se iskljuciti, da se u pojedinim slu-
Cajevima na ili u uredaju, odnosno u cjevovo-
dima nalaze preostale koli¢ine vode. To nije
nedostatak ili defekt i ne predstavlja razlog
za brigu.

AL

Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio
ovog uredaja. One sadrZe vazne napomene
za sigurnost, rukovanje i zbrinjavanje. Paz-
liivo procitajte upute za uporabu. Upoznajte
se s upravlja¢kim dijelovima i ispravnim na-
¢inom uporabe uredaja. Uredaj koristite sa-
mo na opisani nacin i za navedena podrucja
primjene. Dobro sacuvajte upute za uporabu
i u slu¢aju predaje uredaja tre¢im osobama,
predajte i svu dokumentaciju.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostup-
na je na internet stranici www.lidl.hr.

Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen iskljucivo za sljedece

namjene:

e Usisavanje u prostoru za hobi ili garazi

e Usisavanje piljevine, fine prasine i strugo-
tine

Usisavanje zapaljivih, eksplozivnih ili $tetnih

tvari je zabranjeno.

Svaka druga uporaba, koja u ovim uputa-

ma za uporabu nije izri¢ito dopustena, moze

predstavljati ozbilju opasnost za korisnika i

dovesti do ostecenja uredaja. Operater ili ko-

risnik uredaja odgovorni su za nesrece, Ste-

te i ozljede drugih ljudi i njihovog vlasnistva.

Uredaj je namijenjen za uporabu u uradi-sam

okruzenjima. Nije koncipiran za trajni pogon

u gospodarskim okruzenjima. U slucaju ko-

mercijalne uporabe jamstvo prestaje vazi-

ti. Proizvodac ne jamc¢i za Stete uzrokovane

protunamjenskom ili pogreSnom uporabom.

Opseg isporuke/pribor

Raspakirajte uredaj i provjerite opseg isporu-
ke.

Materijal ambalaze zbrinite na odgovarajuci
nacin.

e Prijevod originalnih uputa

e Glava motora

e Spremnik
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Usisno crijevo

Ulozak filtra

4x Papirnati filtar

Priklju¢ak crijeva

Komplet adaptera (4-dijelni)
2x Crijevna obujmica

Pregled

llustracije uredaja nalaze se na
prednjoj i straznjoj preklopnoj
stranici.

(slika A)
1 Glava motora
2 Rucka za prenosenje
3 Drza¢ (Priklju¢ni kabel)
4 Prikljuéni kabel
5 Brzi zatvara¢
6 Spremnik
7 Usisno crijevo
8 Crijevna obujmica
9 Priklju¢ak crijeva
10 Komplet adaptera
11 Priklju¢ak za usisavanje
12 Prekidac¢ za uklju€ivanje / iskljucivanje
(slika B)
13 Papirnati filtar
14 Ulozak filtra

Opis funkcija

Uredaj ima snazan motor.

Uredaj je moguce jednostavno transportira-
ti pomocu sklopive rucke za preno$enje na
glavi motora.

Rad upravljackih elemenata opisan je u nas-
tavku.

Tehni¢ki podaci

Uredaj za usisavanje ............ PASA 1200 B2
Nazivni napon U ......... 220-240 V~, 50-60 Hz
Nazivna snaga P .......ccceceeveirieenneens 1200 W
Broj okretaja u praznom hodu ng

.................................................... 35000 min”!
Maksimalni podtlak .......cccccceecvvvveeeennne 22 kPa
PrOtOK ..ouveveeeeveteieieeeiere e 215 m%h
Duljina Prikljuéni kabel ...........c.cccoeeveiennee 2m

Razred zastite .....cccceevveeeeiieeeee e &l
Vrsta zaStite ...ccoveveeeecee e IPX0

Tezina (ukljuCujuci pribor) ........ccccec.. ~6,3 kg
Zapremina spremnika .......ccccceeeeeieeeesenen. 541
Razina zvucnog tlaka (Lpp) .88 dB; Kpa=3 dB
Razina zvuénog ucinka (Lya)
.......................................... 101 dB; Kya=3 dB
VIDracija (@) «ooeeeeeerereeeeereeeereeeerennas <2,5 m/s?

Sigurnosne napomene

Ovaj odjeljak obraduje osnovne sigurnosne
napomene prilikom uporabe uredaja.

A OPREZ A

UPOZORENJE: Mogucénost strujnog udaral
Ne otvarati kuciste proizvodal

Znacenje sigurnosnih napomena

A\ OPASNOST! Ako ne postujete ovu sigur-
nosnu napomenu, doéi ¢e do nesrece. Pos-
liedica je teSka tjelesna ozljeda ili smrt.

A UPOZORENJE! Ako ne postujete ovu si-
gurnosnu napomenu, do¢i ¢e mozda do ne-
srece. Posljedica moze biti tjelesna ozljeda ili
smrt.

& OPREZ! Ako ne postujete ovu sigurnosnu
napomenu, doéi ¢e do nesrece. Posljedica
moze biti lakSa ili srednje teSka ozljeda tijela.
NAPOMENA! Ako ne postujete ovu sigurnos-
nu napomenu, doci ¢e do nesrece. Posljedi-
ca moze biti predmetna Steta.

Slikovne oznake i simboli
Slikovne oznake na uredaju

©

®

PaZljivo procitajte upute za uporabu.

Upoznajte se s upravljackim dijelovi-

ma i ispravnim na¢inom uporabe ure-
daja.

Nosite zastitu sluha

Nosite masku
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D Razred zastite Il (dvostruka izolacija)

E Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kucni
otpad.

Sigurno pustanje u rad

A Pozor! Prilikom upo-
rabe elektricnih ure-
daja u svrhu zastite
od strujnog udara, te
opasnosti od ozljeda i
pozara morate obrati-
ti pozornost na sljede-
¢e osnovne sigurnos-
ne mjere:

A UPOZORENUJE! Koris-
tite usisava¢ samo ako
ste dovoljno informirani
o tome kako ga koristiti,
tvarima koje se usisavaju
i kako ih sigurno zbrinu-
ti. Pazljiva uputa smanju-
je neispravan rad i ozlje-
de.

- & UPOZORENJE! Ovaj
uredaj nije prikladan za
skupljanje prasine opas-
ne po zdravlje.

- & UPOZORENJE! Ovaj
uredaj je namijenjen sa-
mo za suhu uporabu.

. & OPREZ! Ovaj uredaj je

namijenjen samo za upo-

rabu u unutrasnjosti pros-
torija.

Opc¢e napomene
. Pazljivo procitajte upute

za uporabu. Upoznajte se
s upravljackim dijelovima
i ispravnim nac¢inom upo-
rabe uredaja.

Ovaj uredaj ne smiju ko-
ristiti osobe (uklju€ujuci
djecu) sa smanjenim fi-
zickim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima ili
s nedostatkom iskustva i
znanja. Djecu treba nad-
zirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju uredajem.
Trebate imati na umu da
je korisnik sam odgovo-
ran za nezgode ili opas-
nosti za druge osobe ili
njihovu imovinu.
Pridrzavajte se propisa o
zastiti od buke i mjesnih
propisa.

Priprema
« Prije uporabe treba pre-

gledati priklju¢ni i produz-
ni kabel kako bi se usta-
novilo postoje li naznake
ostecenija ili istroSenos-
ti. Ako se kabel tijekom
rada o$teti, odmah ga
odvoijite od strujne mre-
ze, NE DIRAJTE KABEL

6 /Il PARKSIDE'



DOK NIJE ODVOJEN OD
MREZE. Ne Kkoristite ure-
daj, ako je kabel ostecen
ili istroSen.

Pazite da mrezni napon

i frekvencija odgovaraju
podacima navedenima na
tipskoj plocici. Prilagodba
razliCitim mreznim frek-
vencijama odvija se auto-
matski.

PrikljuCite uredaj na utic-
nicu sa zastithom struj-
nom sklopkom (FI-sklop-
kom) s naponom stru-

je kvara ne ve¢im od

30 mA.

Spojite uredaj na uti€nicu
s osigura¢em od najma-
nje 16 A.

Ako dode do ostecenja
prikljuénog kabela ovoga
uredaja, isti mora zamije-
niti proizvodac, servis za
kupce ili slicna kvalificira-
na osoba, kako bi se iz-
bjegle opasnosti. Obratite
se servisnom centru.
Prije uporabe uredaja uvi-
jek provjerite je li uredaj
ispravno sastavljen i jesu
li filtri u ispravnom polo-
zaju. Nikad ne usisavaj-
te bez filtra. Moglo bi do-
Ci do ostecéenja uredaja.

/Il PARKSIDE’

« Uredaj nikada ne koristi-
te kada su u blizini djeca
ili Zivotinje. Osobe u bli-
zini moraju nositi zastitnu
odjecu.

Pogon

« Uvijek budite pazljivi, pa-
zite na ono Sto radite, i
razumno rukujte ureda-
jem. Uredaj ne koristi-
te ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola
ili lijekova.

- Uredajem se ne smiju
usisavati ljudi i zivotinje.

- Nikada ne usmjeravajte
usisno crijevo i mlazni-
ce prema sebi ili drugim
osobama tijekom rada,
osobito ne prema o€ima
i uSima. Postoji opasnost
od ozljeda.

« Mlaznice i usisna cijev ne
smiju biti u razini glave ti-
jekom rada. Postoji opas-
nost od ozljeda.

- Ne usisavajte vruce, uza-
rene, zapaljive, eksplo-
zivne ili tetne tvari. U
to spadaju izmedu osta-
log vrucCi pepeo, benzin,
otapala, kiseline i luzine.
Postoji opasnost od po-
zara i ozljeda.



. Osigurajte da se mrezni
kabel ne osteti povlace-
njem preko ostrih rubo-
va, stiskanjem ili povlace-
njem kabela.

Ne Koristite priklju¢ni ka-

bel da biste utikac€ izvla-

Cili iz uticnice ili za pov-

lacenje samog uredaja.

Mrezni prikljucni kabel

zastitite od topline, ulja i

ostrih bridova.

Nikada ne transportirajte

uredaj, dok pogon radi.

IskljucCite uredaj i izvucite

utikac iz utinice. Provje-

rite da su svi pokretni di-

jelovi potpuno zaustavlje-

Ni

« uvijek kada napustite
uredaj,

« prije zamjene pribora,

. prije otpustanja bloka-
da ili odstranjivanja za-
Cepljenja,

. prije provjere, CiS¢enja
ili radova na uredaju.
Ako uredaj po¢ne neuobi-
Cajeno vibrirati, potrebna

je hitna provjera:

. provijerite ima li labavih
dijelova i pri€vrstite ih,

. potrazite oStecenja,

. zamijenite oSteceni pri-
bor. Za popravke se

obratite servisnom cen-
tru.

Ciséenje, odrzavanje i

skladistenje

- & OPREZ! Ovaj uredaj
smijete Cuvati samo u
unutradnjim prostorijama.

. Ostavite motor da se
ohladi, prije nego ga od-
lozite na duze vrijeme.

« |z sigurnosnih razloga za-
mijenite istroSene ili oSte-
¢ene dijelove. Koristite is-
klju€ivo originalne rezerv-
ne dijelove i pribor. Upo-
raba drugih dijelova uzro-
kovat Ce trenutni gubitak
jamstvenih prava.

- Otvaranje uredaja oba-
vezno mora izvrSiti ovla-
Steni stru€njak elektriCar.
Za popravke obavezno se
obratite naSem servisnom
centru.

. Iskljucite pogon, odvojite
uredaj od napajanja i os-
tavite uredaj da se ohladi
ako ste ga zaustavili ra-
di ¢iS¢enja, podesavanja,
skladistenja ili zamjene
pribora.

- Uredajem rukuijte pazljivo
i drzite ga Cistim.

. Uredaj Cuvajte izvan do-
hvata djece.

/Il PARKSIDE’



Priprema

A UPOZORENJE! Opasnost od ozlieda
zbog nezeljenog pokretanja uredaja. Prikljuc-
ni utika¢ u uti€nicu umetnite tek kada je ure-
daj potpuno spreman za rad.

Upravljacki dijelovi

Prije prvog pogona uredaja upoznajte njego-

ve upravljacke dijelove.

Prekidac¢ za ukljucivanje / iskljuéivanje

(12)

e Uklju¢ivanje: Postavite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (12) u polozaj
S (UKLJ).

e |skljucivanje: Postavite prekidac za
ukljucivanije/iskljucivanje (12) u polozaj
»0“ (ISKLJ).

Montiranje i demontiranje glave
motora

Demontiranje glave motora (slika B)
1. Otkljucajte kopce (5) na spremniku (6).
2. Skinite glavu motora (1).

Postavite glavu motora (1) naglavce.

Montiranje glave motora (slika B)

1. Stavite glavu motora (1) na spremnik (6).
Prekida¢ za ukljucivanje / iskljucivanje
(12) usmjeren je prema usisnom prikljuc-
ku (11).

2. Zakljucajte kopce (5) na spremniku (6).

Montiranje i demontiranje uloSka

za filtar/papirnatog filtra

Montiranje uloska za filtar/papirnatog fil-

tra (slika B/C)

1. Demontirajte glavu motora (1).

2. Papirnati filtar (13) povucite preko uloska
filtra (14). Umetnite prevjes papirnatog fil-
tra (13) u ulozak filtra (14).

3. Utaknite ulozak filtra (14) s papirnatim fil-
trom (13) na glavu motora (1).

4. Montirajte glavu motora (1).

Demontiranje uloska za filtar/papirnatog

filtra (slika B/C)

1. Demontirajte glavu motora (1).

2. lzvucite ulozak filtra (14) s glave motora
.

3. Uklonite papirnati filtar (13) s uloska za
filtar (14).
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Montiranje i demontiranje
usisnog crijeva

Potreban alat

(nije uklju¢eno)

e Krizni odvija¢/ Vilasti klju¢ (7 mm)

Montiranje usisnog crijeva (slika D)

1. Povucite crijevnu obujmicu (8) preko za-
vrSetka usisnog crijeva (7).

2. Montirajte usisno crijevo (7) i crijevnu
obujmicu (8) na priklju¢ak za usisavanje
(11).

3. Zategnite crijevnu obujmicu (8) odgovara-
juc¢im odvijacem.

Demontiranje usisnog crijeva (slika D)

1. Zategnite crijevnu obujmicu (8) na pri-
klju€ku za usisavanje (11) odgovarajuéim
odvijacem.

2. lzvucite crijevnu obujmicu (8) i usisno cri-
jevo (7) s prikljucka za usisavanje (11).

Montiranje i demontiranje

prikljucka crijeva

Potreban alat

(nije uklju¢eno)

e Krizni odvija¢/ Vilasti klju¢ (7 mm)

Montiranje priklju¢ka crijeva (slika E)

1. Povucite crijevnu obujmicu (8) preko za-
vrSetka usisnog crijeva (7).

2. Montirajte zavrSetak usisnog crijeva (7) i
crijevnu obujmicu (8) na priklju¢ak za cri-
jevo (9).

3. Zategnite crijevnu obujmicu (8) odgovara-
juc¢im odvijacem.

Demontiranje prikljucka crijeva (slika E)

1. Zategnite crijevnu obujmicu (8) na pri-
klju€ku za usisavanje (9) odgovaraju¢im
odvijacem.

2. lzvucite crijevnu obujmicu (8) i kraj usis-
nog crijeva (7) s priklju¢ka za usisavanje
).

Montiranje i demontiranje
kompleta adaptera

Montiranje kompleta adaptera (slika E)

1. Nataknite komplet adaptera (10) na pri-
klju¢ak crijeva (9).

Demontiranje kompleta adaptera (slika E)

1. lzvucite komplet adaptera (10) s prikljuc-
ka za crijevo (9).



Povezivanje uredaja sa strojem

1. Prema potrebi odaberite jedan adapter iz
kompleta (10) i montirajte prikladni spoj
na usisno crijevo (7).
Uredaj mozete koristiti i samo s prikljuc-
kom za crijevo (9).

2. Prikljucite usisno crijevo (7) koje je
spremno za uporabu na prikladno mjesto
stroja koji ¢ete upotrijebiti.

Pogon

Ukljucivanje i iskljuCivanje

Ukljucivanje (slika A)

1. Postavite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju-
Civanje (12) u polozaj ,1* (UKLJ).

Iskljucivanje (slika A)

1. Postavite prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
¢Sivanje (12) u polozaj ,,0“ (ISKLJ).

2. Utika¢ uredaja izvucite iz uti¢nice ako
uredaj ostavljate bez nadzora ili kada za-
vrsite s radom.

3. Namotajte priklju¢ni kabel (4) oko drzaca

@).
Transport

Napomene

e Iskljucite uredaj.

e Spremite pribor sigurno na uredaju ili ga
po potrebi odstranite.

e |zvucite mrezni utikag.

e Uredaj uvijek nosite drzeci ga za rucku

Q.
Ciséenje, odrzavanje i
skladistenje

4\ UPOZORENJE! Strujni udar! Opasnost
od ozljeda zbog neZeljenog pokretanja ure-
daja. Zastitite se tijekom radova odrzavanja i
Cisc¢enja. Iskljucite uredaj i izvucite prikljucni
utika¢ iz uti¢nice.

Radove na odrzavanju i popravke koji nisu
opisani u ovim uputama za uporabu mora
obaviti nas servisni centar. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Ciséenje
Napomena

Opasnost od ostecenja. Nestru¢no ciscenje
moze dovesti do oStecenja uredaja. Ne pr-

skajte uredaj vodom. Ne koristite agresivna

sredstava za ¢iscenje niti otapala.

e Qcistite uredaj nakon svake uporabe.

e Krpom redovito briSite strugotine i prasi-
nu.

e Uredaj redovito Cistite vlaznom krpom s
malo mekog sapuna.

e Pazite da voda ne dospije u unutrasnjost
uredaja.

Praznjenje spremnika

(slika B)

1. Demontirajte glavu motora (1).
Postavite glavu motora (1) naglavce.

2. Ispraznite spremnik (6).

3. Ocistite spremnik (6) ako je prljav.

4. Montirajte glavu motora (1).

Odrzavanje
Uredaj ne treba odrzavati.

Skladistenje

Skladistite uredaj i pribor uvijek:

e (isto

e suho

e zasti¢eno od prasine

e izvan dohvata djece

Napomene

e Ocistite uredaj prije skladistenja (vidi
Ciscenje, S. 10).

Zbrinjavanje / zastita
okolisa

Uredaj, pribor i ambalazu reciklirajte na eko-
loski prihvatljiv nacin.

Elektri¢ni uredaji ne spadaju u kucni
ﬁ otpad.

Simbol prekrizene kante za smece na kotaci-
¢ima znaci da se ovaj proizvod ne smije od-
lagati kao nerazvrstani komunalni otpad na
kraju njegovog vijeka trajanja.

Smijernica 2012/19/EU o elektriénim i
elektronskim starim uredajima:

Potrosaci imaju zakonsku obvezu elektri¢ne i
elektronske uredaje na kraju njihovog radnog
vijeka zbrinuti kroz ekoloski ispravnu recikla-
zu. Na taj nacin se osigurava iskori$tavanje
neskodljivo za okoli$ i resurse.
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Ovisno o tome koje se nacionalno pravo pri-
mjenjuje mozete imate sljedeée moguénosti:
e vratiti na prodajno mjesto,

e predati na sluzbenom sabirnom mjestu,

Trazenje greske

e poslati natrag proizvodacu/distributeru.
To se ne odnosi na dijelove pribora priloze-
ne starim uredajima, niti na pomoc¢ne dijelo-
ve bez elektronskih sastavnih dijelova.

Tablica u nastavku pomoci ¢e Vam ukloniti smetnje:

Problem Mogugéi uzrok

Otklanjanje

Uredaj se ne pokrece

Prekidac za ukljucivanje/isklju- |Provjerite polozaj prekidaca za
Civanje (12) je iskljucen

ukljucivanje/iskljucivanje (12)

Neispravan prekida¢ za uklju-
Civanje / iskljucivanje (12)

Obratite se servisnom centru.

Neispravan motor

Nema mreZnog napona

Provjerite uti¢nicu, priklju¢ni
kabel, prikljuéni utika¢ i osigu-
ra¢, po potrebi popravak treba
obaviti elektricar.

Mala ili nedostatna snaga usi-

Crijevna obujmica(8) iskliznula

Ispravno montirajte crijevnu

savanja obujmicu (8)
Crijevo (7) zacepljeno Odstranite za¢epljenja ili blo-
kade
Spremnik (6) je otvoren Montiranje glave motora (1)
Spremnik (6) je pun Ispraznite spremnik (6)
Filtar (13,14) pun ili zacepljen |Ispraznite, ocistite ili zamijenite
filtar (13,14)
Servis Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, primi-
ti ¢ete popravljeni ili novi proizvod. Poprav-
Garancija kom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje no-
Dragi kupci, Vi vremenski rok jamstva.

Na ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju
od 3 godina od datuma kupnje. U slu¢aju ne-
dostataka ovog proizvoda u odnosu na pro-
davaca proizvoda imate zakonska prava. Ta
zakonska prava se ne ograni¢avaju preko na-
Seg u nastavku navedenog jamstva.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoc¢inje danom kupnje. Mo-
limo dobro sacuvajte originalni blagajnicki ra-
¢un. Ovaj dokument je potreban radi doka-
za kupnje. Ako unutar tri godina od datuma
kupnje ovog proizvoda dode do pogreske u
materijalu ili u izradi, mi ¢emo proizvod - po
nasem izboru - besplatno popraviti ili zami-
jeniti. Ovo jamstvo pretpostavlja, da unutar
trogodi$njeg roka neispravan uredaj i dokaz
o kupniji (blagajnicki racun) predogite i pisme-
no ukratko opiSete u €emu se sastoji greska i
kada se pojavila.

Jamstveni rok i zakonska prava za
nedostatke

Jamstveni rok zbog jamstva nece biti produ-
zen. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove. Eventualno ve¢ za vrijeme kupnje
prisutne Stete i nedostaci moraju biti javljene
odmah nakon raspakiranja. Popravci nakon
isteka jamstvenog roka se moraju platiti.

Opseg jamstva

Proizvod je proizveden sukladno strogim
smjernicama za kvalitetu i prije isporuke je
brizljivo kontroliran.

Jamstvo vrijedi za greSke u materijalu ili u iz-
radi. Ovo jamstvo se ne odnosi na dijelove
proizvoda, koji su izloZzeni normalnom trose-
nju i stoga se mogu smatrati potroSnim dije-
lovima (npr. Filtar) niti na oste¢enje lomljivih
dijelova .
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Ovo jamstvo propada, kada dode do oste-
¢enja ili nenamjenske uporabe proizvoda ili
kada se ne vrsi odrzavanje proizvoda. Za na-
mjensku uporabu proizvoda morate to¢no
postivati sve naputke navedene u uputama
za uporabu. Namjenske uporabe i radnje, ko-
je se u uputama za uporabu izri¢ito ne pre-
porucuju ili na koje se upozorava, obavezno
trebate izbjegavati.

Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a
ne za komercijalnu uporabu. Jamstvo presta-
je vrijediti u slu¢aju zlouporabe i nestru¢nog
rukovanja, upotrebe sile i intervencija koje ni-
je izvrsio nas ovlasteni servis.

Obrada u slué¢aju jamstvenog zahtjeva

Da bi bila osigurana brza obrada Vaseg pro-

blema, molimo slijedite ove napomene:

e Molimo da za sve upite blagajni¢ki racun i
broj artikla (npr. IAN 480684_2410) drzite
pripremljene kao dokaz o kupniji.

e Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plo-
¢i proizvoda, na gravuri na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

e Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih nedostataka, molimo prvo telefon-
ski ili koristite nas obrazac za kontakt,
koji mozete pronaci na parkside-diy.com
u kategoriji Usluga kontaktirajte servisni
centar naveden u nastavku.

e Nakon konzultacije s nasim servisnim
centrom, proizvod koji je evidentiran kao
neispravan, uz prilaganje racuna o kup-
nji (rac¢un) s naznakom o kakvom se kva-
ru radi i kada je nastao, mozete besplatno
poslati na adresu servisa koju ste dobili.
U svrhu izbjegavanja problema prijema i
dodatnih troSkova obavezno koristite sa-
mo adresu koju ¢emo Vam priop¢iti. Uvje-
rite se da posiljka nije skupna, glomazna,
ekspresna ili neka druga posebna roba.
Molimo Vas da proizvod poSaljete zajed-
no sa svim prilikom kupnje prilozenim di-
jelovima pribora i da se pobrinete za do-
voljno sigurnu transportnu ambalazu.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pogle-
dati i preuzeti na parkside-diy.com. Ovaj QR
kod vodi vas izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN) 480684_2410
mozete otvoriti svoje upute za uporabu.

Servis popravka

Za popravke koji nisu obuhvaéeni jams-

tvom, obratite se servisnom centru. Tamo ¢e

Vam rado izraditi predracun tro$kova.

e MozZemo obraditi samo uredaje, koji su
dovoljno pakirani i koji su poslani uz pla-
¢anje postarine.

Napomena: Molimo posaljite nam Vas
uredaj ocisc¢en uz opis nedostatka na
adresu navedenu od strane servisnog
centra.

e Nece biti primljeni uredaji koji se Salju uz
obavezu placanja - ekspresno ili drugim
oblicima slanja.

e Mi zbrinjavamo vase poslane defektne
uredaje besplatno.

Service-Center

Servis Hrvatska
CHRD Tel.: 0800 805933
Kontakt obrazac na

parkside-diy.com
IAN 480684 _2410

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da sljede¢a
adresa nije servisna adresa. Prvo kontaktiraj-
te gore navedeni servisni centar.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NJEMACKA

www.grizzlytools.de
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Rezervni dijelovi i pribor

Rezervne dijelove i pribor dostupni su na www.grizzlytools.shop. Ukoliko u postupku va-
$e narudzbe dode do problema, molimo kontaktirajte nas preko nase online trgovine. U slu¢aju
dodatnih pitanja obratite se: Service-Center, S. 12

Poz. br. Ime Narudzba br
5 Brzi zatvara¢ 91120299
6 Spremnik 91120302
7 Usisno crijevo 91120303
10 Komplet adaptera 91120301
13 4x Papirnati filtar 91120304
14 Ulozak filtra 91120300

Prijevod originalne EU izjave o sukladnosti

Proizvod: Uredaj za usisavanje

Model: PASA 1200 B2

Serijski broj: 000001 - 063000

Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
2006/42/EC » 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije-
¢a od 8. lipnja 2011. O ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektro-
ni¢koj opremi.

Kako bi se osigurala sukladnost, primijenjeni su sljedeci uskladeni standardi, kao i nacionalni
standardi i propisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ova izjava sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim = ﬁ
NJEMACKA

02.05.2025 Christian Frank
Ovlasteni predstavnik za dokumentaciju
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Ewcaywyn

Zuyxapntipla ylia tnyv ayopd Tng veag oag
Siatagéng amoppoddnong (edpeng KaloLevo
«OUOKEUN> I «NAEKTPIKO EPYAAEID»).
Armtodacioate €101 yla TNV aTOKTNON PIAG OL-
oKeung bYNAnG TovTNTag. H TTapovoa ov-
okeur) eAéyxOnke katd tn Sadikaoia Ttapa-
Ywyng avadopika pe TNV ToldTnNTA Kat UTto-
BANBnKe oe TeEAIKO EAeyxo. Me Tov TPOTIO Au-
TO €xel e€aoPalloTei n IKAvOTNTA AelToupyiag
TNG CUOKELAG 0ag.

Aev amokAeieTal OE PEPOVWHEVEG TIEPLTITW-
oelg YOpw artod ) y€oa otn CUOKELN /KAl OTIG
EVEAIKTEG OWANVWOELG VA UTIAPXOULV UTIOAEL-
TIOPEVEG TTIOCOTNTEG VePOL. AuTO Sev arto-
TeAel ENelYn 1 eEAATTWHA Kat dev TIPETTEL va
0ag avnouxei.

AL

O1 0bnyieg Aettoupyiag eival TPfpa avtig g
OLOKeLNG. lMepléxouv oNUAVTIKEG LTTOSEIEEIG
yla TNV acddAAela, tn xprion Kat Tnv anop-
pwn. AlaBdote TIPOCEKTIKA TIG 0dnyieg Ael-
Toupyiag. E€oikelwBeite pe ta otolxeia xel-
pLopoU Kal TN owoTh XPrion TNG CUOKELNAG.
XpNOWOTIOLEITE TN GUOKELH POVO OTIWG TIEPL-
ypadeTal Kal yia Toug avadepOUEVOUC TOUEIG
xpnong. ®uAdte KaAd TiG 0dnyieg Aettovpyiag
Kal tapadwote O Ta yypada o€ TEPITITW-
on apdadoong TNG CUOKELNG O€ TPITOUG.

MpoBAemtépevn xprion
H ouokeur| TIPOPAETIETAL ATTOKAEIOTIKA YIQ TIG
€€ng Xpnoewg:
°  Amoppoddnon OTo XWPO TWV XOUTIL  OTO
YKapag
°  Amoppddnaon TIPLoVISIWY, AETTTAG OKOVNG
Kal PLVISUDV TOPVAPIoUATOG
ArmtayopeveTal n avappodnaon eVAEKTWY,
EKPNKTIKWV 1 €TIPAABWV yla TNV Lyeia LAWV.
KdabBe mepattépw xprion Tou dev eTUTPETE-
TalL pnTd oTIq TTapovoeg odnyieg Aettovpyiag
uttopei va B€oel og Kivbuvo Tov XproTn Kal
va TipokaAéaoel (nuLEG otn ouokeun. O xelpl-
OTNG N 0 XPOTNG TNG CLUOKEULNG €ival UTIED-
Buvog yla atuxnuata r PAABeg oe AAAOLG av-
BpwTtoug i otnv WloKTNoia Toug. H ouokeun
TIPOOPICETAL YIa OIKIAKK XPrion. Agv €xel oxe-
Slaotei yla ouveyr), ETIAYYEAUATIKN XPrion.
2 TNV TEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG XPAONG
akvpwvetat n eyyvnon. O Katackevaotng dev
avaiapBdvel kapia evBovn yla dBopEG oL
odeilovtal oe pn opbr ) Aavbaaopévn xprion.
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Mepiexoépevo mapadoong/
Mapadotéog eEoTMTAIOHOG
ATIOOUOKEVAOTE T CUOKELN Kal EAEYETE TO
TIePLEXOPEVO TTAPAdoong.

ATIOPPITITETE TA VAIKA OLOKELAGIAG HE OWOTO
TPOTIO.

e Metadpaaon TOU TIPWTOTVUTIOL TWV 0dn-
YWV xpriong

Kedahn potep

Aoxeio

2wAARvag aroppodédnong

Quoiyylo diAtpou

4x Xaptwvo dpiAtpo

2 0vdeon eDKAUTITOL CWARvVA

2 €T aQvTATTOpaA (4 TEPAXLQ)

2x KoAlE cwAnvwv

Emiokomnon

MNa TIg €IKOVEG TNG CLUOKELNAG,
QvaTPEETE OTNV PTIPOCTIVH Kal
oTnV TTiow avolyopevn oeAida.

(Ek. A)
Kedpaln potép
Nafn petapopdg
Bdaon (KaAwdio ocbvdeang SIkTOoUL)
KaAwdlo alvéeong SikTtvou
"priyopn aoddhiion
Aoxeio
2wAARvag amoppddnong
KoAle cwAnvwv

9 20vdeon eDKAUTITOL CWARvVA
10 Zet avtantopa
11 20vdeon avappodnong

12 Al0KOTITNG €veEPYyOTIOINONG/ATEVEQPYO-
Toinong

(Ex. B)
13 Xdaptwo oirtpo
14 ®uoiyylo Ppirtpou

0 N O O~ W N =

Mepiypadn Aeitovpyiag

H ouokeun) SlaBETel €vav 1oxLPO KivnTAPA.
Me tnv Trtuocdpevn Aafn petadopdg otnv
kedaAr HOTEP eival duvatr) eVKOAN petado-
PA TNG OUOKELNG.

Mrmopeite va Bpeite Tn Acttouvpyia twv e€ap-
TNHATWV XEIPLOPOU OTIG KATWTEPW TIEPLYPA-
PEc.

TeXVIKA XAPAKTNPEIOTIKA
ZKoUTIa anoppodpnong PLVIGHATWY Kat

oKOvNG PASA 1200 B2
OvopaoTikr taon U ....220-240 V~, 50-60 Hz
OvopaoTIKM LoXUG ELOOBOUP .............. 1200 W
ApBpo6G oTpodwV eV KEVW Ny ... 35000 min”!
MEYL0TN UTTOTTIEDN ..oeeveeiiececeeeee 22 kPa
PuBpOG OYKOUETPIKNAG TTAPOXAG ... 215 m¥h
Mnkog KaAwdlo obvdeong SIKTOOU .......... 2m
Katnyopia Tpootaciag ...cceeeeeeeeeeeeeeneen. @ |l
EiS0G TIpO0TAGIAG . IPX0
Bapog (ouprepihapBavouévwv ageooudp)

............................................................ =~6,3 kg
XwpNTIKOTNTA SOXEIOU ..uvveeeeeereeeeieeeeeees 541

21abun NXNTKnG Ttieang (Lpa)
............................................ 88 dB; Kpa=3 dB

Z1aBpn NXNTIKAG 1ox0o¢ (Lwa)
......................................... 101 dB; Kya=3 dB
AOVNON (@R) weereererrereereeneeseneeenennens <2,5 m/s?

Ymodeielg aocpaieiag

AUTA n evoTNTa TIEPIEXEL TIC BAOIKEG LTTOSEI-
€e1c aodAAelag KAtdA TN XPon TG CUOKELNG.

Znuacia Twv vtodeifewv
acpalieiag

A KINAYNOZ! Av 5ev Tnpeeite autr TV
uTI6dEIEN aodaleiag, Ba TtpokLYEL atiXNUA.
H ouvérela eival cofapdg ocwpatikdg Tpav-
patiopoég i 6dvarog.

A NPOEIAOMOIHZH! Av sev Tnpeite autn
Vv uTtedElEN aodaleiag, evdExeTal va TIpo-
KOYeL atuxnua. H cuvémela pmopei va eivat

00BapodG CWHATIKOG TPALHATIOUOG 1} Bava-

TOG.

A NPOZOXH! Av 5ev Tnpeeite autr TNV LTIO-
SeiEn aodaleiag, Ba pokLYeL atuxnpa. H
OLVETTELQ PTTOPEL Va gival eEAadplg A PETPLag
0oBapOTNTAG CWHATIKOG TPAUUATIOUOG 1 BA-
VaTog.

YIOAEI=H! Av &ev tnpeite autn Tnv umtddeL-
&€n aodaleiag, Ba TpokLYeL atixnua. H ou-
VETIEIO PTTOPEL va eivatl LAIKT {nia.
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EwkovooOupfoAa kat cOppfoAa
EikovooOppoAa ETTAVw OTN CUOKELN

Toupyiag. E€okelwBeite pe ta otol-
XElQ XEPLOPOL Kal TN OwaoTH XPron
NG OUOKELNG.

XpnotyoToleite Ttpootacia akorng

Xpnolottoleite pdoka

Katnyopia ipootaciag Il (AtTAf po-
vwan)

Mnv QrtoppITITETE TIG NAEKTPIKEG OL-
OKEVLEG OTA OIKIAKA ATToPPiYpaTaA.

I 0 @ @ O

Aoqna)\r']q Evapén Aettoup-

yiag

A Mpoooxry! Katd tn
XPron NAEKTPIKWY OL-
OKELWV, TIPETIEL VA
Aappdvovtal Ta ako-
AoubBa Baoka pEtpa
aodaleiag, yla Ttpo-
otaoia arnod NAEKTPO-
TtAn&ia, kKabwg kat ylia
TOV KivOuvo TpaupaTi-
OpOUL Kal TILPKAYLAG:

- A NMPOEIAOMNOIHZH!
Xpnolportoleite tn dlata-
&€n aroppognong povo
otav €xete AAPel eTtap-
KEIG TIANPOdOpPIES yIa TN
XpPron Tng eykaraortaong,
TIG OUTIEG Yla ATTOPPO-
dnon Kkat ya tnv acda-

AloBAcTe TIPOCEKTIKA TIG 0dnyieg Aet-

A} artopdkpuvong Toug.
Mia TIPOOEKTIKI EKTIAI-
oeuon pelwvel E0PAAPE-
VOUG XELPIOPOUG Kal TPAu-
HATIOPOUG.

. A NMPOEIAONOIHZH! H
OLOKeLN auTr) dev evoei-
KvUTaAl Yl TNV attoppo-
$non emPAafoug yia tnv
uyeia oKovng.

. & NMPOEIAONOIHZH! H
OLOoKeLn auTr) TIPoopile-
TAlL JOVO yla aTeyvA Xpn-
on.

. A NMPOZOXH! H cuokeun
auth TipoopileTal povo
YlQ XPr)on o€ E0WTEPIKOLG
XWPOULG.

Mevikég uTtobeigelg

- AlaBdote TIPOoEKTIKA
TIG 0dnyieg Aettoupyiag.
E€olkelwBeite pe ta otol-
XEia XEIPIOPOL Kal TN ow-
OTN XPron TNG CLOKELNAG.

- H ovokeur) avtn &gev eTtl-
TPETIETAL VA XPNOIUO-
Ttoleitat artdé atopa (ov-
UTIEPIAQUBAVOUEVWY TWV
TadlWV) PE TIEPLOPIOE-
VEG CWHATIKEG, aloBn-
TNPLIAKEG 1 VONTIKEG SU-
vaToOTNTEG 1) JE EAAELPN
EUTIELPIAG KAl YVWOEWV.
Ta Ttadld TIPETEL va ETTL-
Tnpouvtal, wote va dla-
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odaAiCetal OTL dev xpnol-
HOTIOLOVV TN CUOKELN WG
TIayviot.

Mpéttel va AapPavete
uTtogn OTL 0 XpPNotng Pe-
PEL ATTOKAELOTIKI €LOV-
vn yla atuxnuata r Kivou-
VOULG €vavTl AAAWV aTO-
HwV 1 TNG 1810KTNOIag
TOUG.

Mpoogxete TNV 0dnyia
Ttepi BopuPBou Kkal TIG To-
TUKEC Slatagelc.
Mpoctowacia

. Mpwv artd tn xprion, €e-
TAleTe TIAVTA TO KAAWDIO
oLvdEDNCG KAl TO KAAW-
Ol0 TIPOEKTAONG Yla On-
padia Cnuidc f maAaiw-
ong. Edv to kaAwolo xa-
Adoel kata tn Slapkela
TNG XProNG TIPETIEL va TO
QATTOOUVVOECETE APECWG
arto To OIKTLO TPOdO-
dooiag. MHN AITIZETE
TO KAAQAIO IMPIN THN
AMNOZYNAEZH TOY AIO
TO AIKTYO. Mn xpnotuo-
TIOlE(TE TN OLOKELI €AV
TO KAAWOLO €XEL XAAATEL N
dOapei.

@Opovrilete wote n TAoN
OIKTLOUL Kal N ouxvoTNnTa
OIKTUOUL VA AVTIOTOLKOULV
OTa OTolXEia TTov avaypa-

dovtal otnv Tvakidéa To-
TIov. H Ttpocappoyn oTig
OlAPOPETIKEG OLXVOTNTAG
OIKTLOU YiveTal avtouaTta.
2 UVOEETE TN OLUOKELN PO-
VO 0€ peLPATOdOTN UE
olataén mpootaciag pev-
patog diappong (dlako-
mttng Fl) pe To ovopaoti-
KO pevpa dlappong va
unv Eemepvael ta 30 mA.
2UVOEQTE TN OLOKELN OE
Hia Ttpia, n ortoia Ol1a6€-
TEl aoPAAEIQ TOVAAXIOTOV
16 A.

Edv mtpokAnBei {nuia oto
KaAwdlo oLvdeonG SIKTL-
OUL AUTNG TNG CLOKELNG,
TIPETIEL VA QVTIKATAOTABEL
arto TOV KATAOKELAOTN

Il TO TUNRUA e€uTINPETN-
ong TteAATWYV TOU 1) arto
€va Ttapopola eEEIOIKEL-
HMEVO ATOHO, TIPOC ATTO-
duyn Kivouvwv. AtteuBuv-
Beite oto Kevtpo o€pPig.
Mpwv arté ™ xperjon Tng
OUOKELNG, EAEYXETE TIA-
vTa €Av €ival owotd ou-
VapPoAoynuEVN Kal €av
Ta diktpa Ppiokovral

otn owotr B€on. Mnv
EKTEAEITAL TIOTE €PYAOIEG
avappdpnong xwpig Gil-

/Il PARKSIDE’ 17



Tpa. H ouokeun ptopei
va vttootei BAAPN.

« [1OTE pn XpnotyoTtoleite
TN oLvoKeLr Qv Bpioko-
vtal kovtad Ttaidla ry wa.
Ta atoua 1ov Bpiokovtal
KOVTA TIPETTEL va popave
TIPOOTATEUTIKO POUXIOMO.

Aettovpyia

- Na eioTe TPOCEKTIKOI,
TIPOOEXETE TIG EVEPYELEC
oag Kal epyaleote pe TN
AOYIKN oTav epyaleote pe
Tn ouvokeur). Mn xpnotuo-
TIOLE(TE TN CLOKELH OTAV
elote Kovpaopevol r LTtod
TNV ETINPELA VAPKWTIKWY,
QAAKOOA 1] GAPUAKWV.

. Agv eTUTPETIETAL N XPHON
TNG CUOKELNG O avBpw-
Toug A Cwa.

« Mnv kateuBuveTe TOV €L-
KAUTITO CWArva arop-
POPNONG Kal Ta aKpoPpL-
ola TIPo¢G Ta €04G N AA-
Aa atopaq, blaitepa ota
HATIA KAl Ta adTid, KaTd
Tn d1dpKela Aeltovpyiag.
YTiapxel Kivbuvog tpau-
HATIOHOV.

« Mn ¢pEpvete KATA TNV €pP-
yaoia ta akpogduaola Kat
TOV CWArva aroppodn-
ong oto LYoG Tov Keda-

Aov. YTidpxel Kivouvog
TPALUATIOHOV.

Mnv avappoddTe KAUTEG,
TIVPAKTWHEVEG, EVPAE-
KTEG, EKPNEIYEG N eTTPAC-
Beic yia tnv vyeia ouai-
€G. EKTOC Twv AWy, au-
TEG Ol OLOIEC PTTOPEL va
eival kautr otaytn, Bevdi-
vn, OLAAUTIKA, o&Ea ) aA-
KaAIKA SlaAvpata. Mapa-
Tnpeital Kivbuvog TIupKa-
YIAG KAl TPALUATIOUOU.
@povrtilete yia Tnv aro-
$uyn {nuIwV oToV ayw-
Y6 obvdeong SIKTLOUL ATIO
ALXUNPEG AKPEG, HAYKWHA
N TPAPNYHa Tou KaAwdi-
ou.

Mn XpNOUOTIOLEITE TO Ka-
Awdlo ouvdeong SIKTVOL
yla va tpapriéete to Po-
opa ovbvdeong arod TNV
TipiCa A yla va tpapnéete
Tn ouvokeun. lNpootartev-
€TE TO KAAWDIO oLVOEDNG
OIKTOOUL aTtd LYPNAEG Bep-
Hokpaoieg, Addla kat aix-
HNPEG AKUEG.

[MoTE pn peTadEPETE TN
ouoKeLn Katd Ttn oldpKela
Aeltoupyiag tTng petddo-
ong Kivnong.

. ATIEVEPYOTIOINOTE TN OUL-

OKELI KAl ATTOCUVOEDTE
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TO Buopa ovvdeong arod
TNV TipiCa. BePawwbeite
OTL OAQ TA KIVOUPEVA E-
pn €XOLV AKLVNTOTIONBEI
TIANPWG

« OTIOTE APrVETE QVETII-
TAPNTN TN CLOKELN,

. TIPpLV aANAEETE afe-
ooudp,

« TIPOTOU ATIOPAKPUVETE
UTTIAOKapiopaTa A eu-
dpactels,

. TIPLV EAEYEETE, KABApI-
OETE I TIPOXWPINOETE OF
€pyaoia otn cLoKeLN).

. 2€ TIEPITITWON acuvroL-
OTa EVTOVWV O0OVIOEWV
TNG CUOKELNG, aTtalteital
AUETOCG EAEYXOG:

. eA€y€Te yla xahapa
eaptnparta Kat odifte
1Q,

« avalntnote TuxoVv PAA-
Beg,

« QVTIKATAOTNOTE TA age-
ooLAp TIOL €XOLV LTTO-
otei BAGPN. MNa eru-
OKeLEG, attevBuvbeite
oto Kévtpo o€pPIc.

Ka@apiopdg, ouvtiipnon

Katl arodnkevon

. A MPOZOXH! H cuokeun
auTn eTutpemEeTAL va du-

Adooetal yOvo o€ EOWTE-
PIKOUG XWPEOUG.

Adnote TOV KlvnTrpa va
KPULWOEL TIPLV attoONKeL-
O€TE TN OULOKELN YA E-
YAAUTEPO XPOVIKO dldotn-
pa.

Ma Adyoug aodaAeiag,
avtikabiotdre ta ¢Oap-
MEva eCapTtrparta A Ta
e€apTrpaATa TIOL EXOLV
vTtootei BAGPN. Xpnot-
HOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA
YVNOLla QVTAAAGKTIKA Kal
a&eooudp. H xpron &Evwv
egaptnuatwy odnyei oe
Aueon anwAela TG arai-
TNONG €yyvnong.

To dvolypa TnG CUOKEL-
NG TIPETIEL va yiveTal Po-
VO arto €EovolodoTnE-
VO NAEKTPOAOYIKO TIPO-
OWTIKO. [N ETIIOKEVEG va
arteubuveoTe TIAVTA OTO
KEVTPO TOU O€PPIG pag.
ATIEVEPYOTIOINOTE TN YE-
TAd0oOoN Kivnong, aroouv-
O0€0TE TN oLvoKeLn ATtoO
Tnv TPododoacia pevpa-
TOG Kal adnoTe TN ou-
OKELN VA KPLWOEL OTav N
OUOKELN €XEL AKIVNTOTIOL-
nBel yla epyaociec kaba-
plopoU, pLuBJLoNG, aro-
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Brikeuvong n yla avtikaTa-
otaon evog ageocoudp.
MetaxelpiCeote Tn ou-
OKELI JE TIPOCOXN Kal
dlatnpeite TNV KaBapn.
duAdooeTe TN CLOKELN
Hakpld arto taidld.

Mpoctopacia

4\ NPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog tpavparti-
OpoU atod akolaola EKKIVNON TNG CUOKEUNG.
2uvdéate To BLopaA obvdeong otnv TIPila po-
VO, EAV N CUOKELN €ival EVTEAWG £TOLUN yla
xenon.

E&aptnpata xeiptopold

IMNvwpioTte TIpIv amod tnv PWTN Aettovpyia tng
OUOKEULNG Ta OTolXeia XelpLopoL TNG.

AlakomTng evepyotmoinong/anevepyomoin-
ong (12)

Evepyottoinon: Metakivriote Tov S1ako-
TITN evepyo-/armevepyottoinong (12) otn
0¢on «I» (ON).

Arevepyottoinon: Metakivriote Tov dla-
KOTITN evepyo-/armevepyortoinong (12) otn
0¢on «0» (OFF).

ZuvappoAdoynon Kal artocuvap-
HOAOGYNON TNG KEPAANG LHOTEP
AmtocuvappoAdynon Kepalng HOTEP
(Ew. B)

1.

2.

ArmtaodalioTe TIG ypriyopeg acdalioelq
(5) oto doxeio (6).

ArtopakpUveTe TNV kedar| potep (1).
TottoBetrioTe TNV KEPAAA poTEP (1) pE
TNV ETTAVW TIAELPA va €xel GOPA TIPOG TA
KATW.

ZuvappoAoynon kepalng potép (Ek. B)

1
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ToroBetriote TNV KEPAAR potEP (1) eTd-
vw oto doxeio (6). O SlakoTtrTng evepyo-/
armevepyottoinong (12) deixvel Tpog tnv
vttodoxn ouvdeong avappocdnong (11).
Aodaliote TIG ypriyopeg aodalioelg (5)
oto Soxeio (6).

ZuvappoAoynon Kal arrocuvap-
HoAdynon Tou ¢uotyyiov ¢piAtpou/
Xaptivouv ¢pitpouv

ZuvappoAdynon Tou ¢uatyyiov ¢pidtpou/

xaptivou ¢iitpov (Ek. B/C)

1. Adaipeote TNV kedaAr potep (1).

2. Tpapr&te 1o xaptivo ¢pirtpo (13) tavw
aro 1o duaoiyylo didtpou (14). Mepaote
TNV TIPoeoxr Tou xapTivou diktpou (13)
oto duaiyylo didtpou (14).

3. Ewoayayete to duoiyylo dpidtpou (14) pe
TO XapTwvo Piktpo (13) emmtavw otnv Kedpa-
A potép (1).

4. TormoBetiote TNV KePAAA poTEP (1).

AmocuvappoAdynon Tou ¢uatyyiov ¢il-

Tpov/xaptivouv ¢iAtpou (Ek. B/C)

1. Adaipéote TNV keDaAA poTép (1).

2. Adaipgéate TO duaiyylo Ppiktpou (14) amd
NV kedpair potép (1).

3. Adalpéote To XapTivo diATpo (13) amd to
duaiyylo dirtpou (14).

ZuvappoAdynon Kat amocuvap-
HoAdynon cwAnva amoppodpnong
Avaykaia epyaleia

(6ev amtooteNeTal padi)

e Katoaidl pe otavpoeldn eykortry/ ArAd
KAeLI (7 mm)

ZuvappoAdéynon cwAnva aroppodpnong

(Ek. D)

1. TpaPnéte To KOALE CWANVWY (8) TTAVW
ard To AKPO TOL CWARvVaA aroppddnong
(@).

2. ZuvappoAoyrote Tov owAnva aroppodn-
ong (7) pe To kOAlE cwAnvwv (8) otov alv-
b6eon avappoodnong (11).

3. Bibwote odixtd T0 KOALE CWANVWV (8) pe
€va KataAAnAo katoaBidt.

AmtocuvappoAdynon cwAnva amoppodn-

ong (Ek. D)

1. Bidwote 10 KOAE cwARvwV (8) otnv olv-
deon avappodnong (11) pe éva KatdAAn-
Ao katoaBidL.

2. Adalpeate TO KOAE CWANVWV (8) KaL Tov
owAnva aroppddnong (7) amod tn ovvode-
on avappodnong (11).

ZuvappoAdynon Kat armocuvap-

HoAdynon oc0voeoNnG EDKAUTITOU

owAnRva

Avaykaia epyaleia

(6ev artootéAAeTal padi)
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e Kartoafidt pe otavpoeldn eykottry/ AirAd
KAELS1 (7 mm)

ZuvappoAoynon civdeong eDKAUTITOL OW-

Mva (E. E)

1. TpaPnréte éva koAle cwAnvwy (8) Ttavw
arod To AKPO TOL CWArva arnoppodPnong
@).

2. Zuvappoloynote To AKpo Tou cwArRva
aroppodnong (7) Ye TO KOALE CWARVWY
(8) emavw oTnV 0LVSEDN EVKAPTITOL OW-
Arva (9).

3. Bidwote odixtd TO KOALE CWANVWV (8) e
€va KataAAnAo katoafidL.

AmtoouvappoAdynon oOvéeonG EDKAUTITOL

owAnva (Ei. E)

1. Bidwote 10 KOAE CWANRVWYV (8) otnVv oLV-
Seon evkapTTou owArva (9) pe éva ka-
TAAANAO kaTtoaBidt.

2. Adaipeate TO KOAE CWANVWV (8) Kal To
A&kpo Tou cwAnva amoppdPnong (7) amd
TNV oLVOEDN EVKAUTTTOL CwARva (9).

ZuvappoAdynon Kat armocuvap-
HOAdynon TOu GET avTamntopa

ZuvappoAdynon to oet avrantopa (Ek. E)

1. TomoBetrote 10 oeT avtamntopa (10) emd-
VW 0TNV oLVOEON EVKAUTITOL CWARva (9).

AmtocuvappoAdynon Tou OET AVTATTOopa

(Ew. E)

1. Adaipéote 10 oeT avtartopa (10) amnd
TNV oLVOEON EVKAUTTTOL CwARva (9).

Z0vdeon TNG GUOKEVNG HE

unxavnua

1. EmuAg€te avaloya pe tnv epappoyr evav
avtamTopa amnod to oet avrdarnrtopa (10)
KAl cLVaPPOAOYrOTE TNV KATAAANAN Su-
vatoTNTa oLVOEDCNG ETTAVW OTOV CWARVA
artroppodnang (7).
Mrtopeite va xpnolPoTIoLEiTE TN CUOKELN
Kal JOvo e TNV oLVSEDN EVKAUTITOU OW-
Afva (9).

2. ZuvdEaTe TOV ETOIWO yla XPron cwArRva
aroppodnong (7) otnv KatdAAnAn B€on
TOU PnxavAuatog 1o Ba xpnotyoTtolnoei.
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Aettoupyia

Evepyomoinon kat
Amevepyomoinon

Evepyomoinon (Ek. A)

1. MeTtakivrjote ToV SIOKOTTTN EvEPYO-/aTTe-
vepyottoinong (12) otn 6€an «I» (ON).

Amntevepyotoinon (Ek. A)

1. Metakwvriote Tov S1aKOTTTN evepyo-/arie-
vepyottoinong (12) otn 6éon «0» (OFF).

2. Amoocuvdéote To BUopa obvdeoNG TNG OL-
OKeLNG aro tnv Tipila, edv pdKelTal va
adr\oeTe QVETIITAPNTN TN CUOKELN 1 EXETE
oAokAnpwaoel TNV epyaaia.

3. TuAi€te T0 KOAWSIO cLVdeoNng SikTLOoUL (4)
yOpw arté To otrptypa (3).

Metadopa

Ymoébeieig

e ArevepyoTioljoTe T CUOKELN.

e AmobnkeveTte Ta afeoouvdp pe acdhaAela
OTN CUOKELN 1] ATIOPAKPUVETE Ta edOTOV
artatteitat.

e Amoouvdeote To BUOPA LOXVOG ATIO TNV
Tpica.

o  Metad€EpeTe TN CLUOKELH TIAVTA ATTO TN
XelpoAapPn (2).

Ka@apiopog, ouvtripnon Kat
amnoBnkevon

A\ NPOEIAOMOIHZH! HektpomAnéial Kiv-
Suvog TpavpaTiopoL arnd akovaola ekkivnon
NG ouokeung. NpootateuTeite KATA TIG €P-
yaoieg ouvtriipnong Kat kabaplopoL. Attevep-
YOTIOIOTE TN CUOKEULN KAl QTIOCLVOEDTE TO
BoOopa obvdeong amod v Tpida.

Ol gpyaoieg ETIIOKELWY KAl CLVTAPNONG TIOL
Sev mieplypdadovtal otig tapovoeq odnyieg,
TIPETEL Va Sle€dyovTal amod TO KEVTPO OEPPIG
pag. XpnotgoTtoleite povo yviola e€aptrpa-
Ta.

KaBapiopog

Ymodeign
Kivéuvog {nuidg. Mropei va TtpokAnBei {nuia
oTn ouokeur] amod pn opBd kKabaplopod TnG.
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Mnv Pekalete T cuokeun pe vepo. Mn xpn-

oloTtoleite Suvatd KABAPLoTIKA 1 SIAAUTEG.

e KabBapiCete TN cuokeur PeTA amd KABe
xpnon.

®  >KOUTI(ETE TAKTIKA P €va Ttavi ptovidia
Kal okovn.

e Tpifete TN OLOKELH TAKTIKA PE €va LYPO
Ttavi kat Aiyo nuippeuoTo oarouvt.

e [IpoogxeTe WOTE Va PNV ELOPEEL VEPO OTO
E0WTEPIKO TNG CUOKELNG.

Ekkévwon doxeiov

(Ew. B)

1. Adaipeote TNV kedair potep (1).
TomoBetriote TNV kKepahr potép (1) pe
TNV ETTAVW TIAELPA Va €Xel HOPA TIPOG TA
KATW.

2. Adeldote 10 Soyeio (6).

3. Edv ¢pepel akabapoieg, kabapiote TO S0-
xeio (6).

4. TormoBetriote TNV KEDAAA poTtEP (1).

Zuvthnpnon

H ocuokeur| 6ev amattei cuvTrpnon.

Amofnkevon

ATTOBNKeVETE TIAVTA TN CLOKELN Kal Ta a&e-

ogoudp:

e kaBapa

e oteyva

® TIPOCTATEVHEVA ATIO TN OKOVN

®  eKTOG epPélelag Traldlwv

Ymodeifeig

e KabBapiCete TN cuokeun TipLvV arod Tn ¢v-
Aaén (BA. KaBapioudg, o. 21).

Avalntnon opaipatwyv

Amtéppwpn/Mpooctacia Tov
TePIBAAAovTog

Obnyeite TN cuokeur), Ta aéeocovdp Kat Tn ou-
okevaoia og pla GIAKNA TIPOG TO TIEPIBAAAOV
QavakUKAwON.

hid

Mnv artoppITITETE TIG NAEKTPIKEG OL-
OKEVEG OTA OIKIOKA ATTopPippaTa.

To olpBoAo Tou Slaypappévou TPOXHAATOL

Kk&dou onpaivel OTL TO TIPOIGV AuTd Sev TIPE-

TIEL VA QTTOPPITITETAL WG PN SLIAAEYUEVO AOTL-

K6 amoPANTO 0T0 TEAOG TNG WHEAUNG (WG

TOU.

Odnyia 2012/19/EE oxetikd pe ta anmoBAn-

TA NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAL-

opou:

Ol KaTavaAwTEG eival VopIkda uTtebBuvol va

08NyoLV TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OL-

OKeLEG, oTo TENOG TNG Sidpkelag {wrg Toug,

o€ pia IAIKN TIPog To TIEPIBAAAOV avaky-

KAwon. Me Tov TpoTo autd eacdalileTal

pa IAIKN TIPOG TO TIEPIBAAAOV Kal TOUG TIO-

poug eTtavaypnaolporoinon.

Avdloya pe tTnv edappoyn oto eBVIkO dikalo,

EXeTE TIG €€NG duvatdTNTEG:

e gTOTPOdN O €va onueio TwAnong,

* TIAPAdoon oE €va ETONHO ONUEio CUAAO-
yne,

e emoTpodr OTOV KataokevaoTr/vTtieLBuVO
S1&Beong otnv ayopd.

Agv 10x0el yla TIapeAKOEVA Kal BondnTIKEG

SlaTd&elg Xwpig NAeKTPIKA e€apTrAATA TTIOL

TiepAapBAvovTal oTIG TIAALIEG CUOKEUEG.

O mapakdTtw Ttivakag 6a oag Bondroel KATd TNV QVTIPETWTILON PIKPWY BAaBwv:

MpépAnua MOavn artia

AvTipeTWION OPAAUATOG

Aev eival duvath n ekkivnon
TNG OUOKELNG

AlOKOAIOKOTITNG evepyo-/aTie-
vepyoTtoinong (12) amevepyo-
TIOINUEVOC

‘EAeyxog tng B€ong Tou Slako-
TITN EVEPYO-/ATIEVEPYOTIOINONG
(12)

O 810KOTITNG evepyo-/arevep-
yottoinong (12) eivat eAattw-
HaTIKOG

Kivntrpag eAaTTwHaTIKOG

Arteubuvbeite oto Kévtpo oép-

Big.

Aev uTtapxet Taon diktoou

EAéyEte TNV TIpiCa, TO KAAWSIO
obvdeong diktvou, To Buoua
obvdeong, TNV aoPaiela, epo-
oov amarteital, avabeote TNV
ETIIOKELI O NAEKTPOAGYO.
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MpoéBAnua MOavnA artia AvTigeTwTioN 0GAAHATOG
EAdxiotn ) pewwpévn 1ox0g To KOALE CWARVWY (8) €xel YAI-  [ZuVapPUOAOYAOTE TO KOALE OWw-
amoppodnong otproel Avwv (8) cwotd

EUkaptttog owAnvag (7) Bou-  |AlopBuwveTte TIG epdpAsels Kat

AWPEVOG Ta PTTAOKapiopata

Aoxeio avolxto (6) 2 UVAPHOAOYAOTE TNV KEDPAAR

potép (1)

Aoxeio yepdro (6) Ekkevwote to Soxeio (6)

To ¢iktpo (13,14) eival yepdto |Ekkévwon, KaBaplopog 1 avtl-

1 dpaypevo kataotaon oiAtpou (13,14)
Zépﬁlq Avolypa TnG cuokevaoiag. Metd tn ARén Tou

XPOVOUL gyyunong, Tuxov epdavi{Oueveg eTtL-

Eyyonon OKEVEG XPEWVOVTAL.

A&LoTIPE TIEAATN,

To Ttapov Tpoidv dlabétel 3 xpodvia eyyvnon
arnod TNV nuepopnvia ayopdg. e Tepimmtw-
on eMeiPewv oe auTo TO TIPOIOV EXETE VOIL-
KA Sikaiwpata évavtt Tou TIWANTY ToU TIPo-
i6vtog. Autd Ta vouika dikaiwpata Sev Tie-
plopiCovtal amod TNV KATWTEPW avadepopevn
€yyunor pag.

‘Opot gyyonong

H ttepiodog eyyvnong Eekivael Katd tTnv nue-
popnvia ayopdg. Puldooete oe aodaAEG on-
peio Tn yvnola anédelfn ayopdg. Auvtd To €y-
ypado armaiteital wg anodelén ya tnv ayo-
pd. EAv evtog Tpuwv eTwv Ao TNV NUEPOMN-
via ayopdg avTtol Tou TIPOIdVTOG TIPOKUYEL
oddaApa VAIKOU r) KATAOKELNG, KATOTILV ETTL-
AoyNAG pag, Ba To ETIIOKEVACOUE YL EGAG
dwpeav ) Ba To avtikaraotroovpe. H a-
poloa gyyvnon TPolTIoBETEL OTL EVTOG TNG
TIEPLOS0L TWV TPLWV ETWV Ba TIPOCKOUIoETE
TO EAATTWHATIKO TIPOIOV Kal TNV attodelén
ayopdg (arédelén Tapeiov) kat Ba Teplypd-
PeTe ev ouvVTOUIa ypATITWG TIOL BpioKeTal n
ENAELDN KAl TIOTE TIPOEKVYE.

Edv To eAdTTwpa KaAvTtTeTaL ard TNV eyyon-
or hag, AapPBAVETE TO ETIIOKEVACHEVO TIPOIOV
n éva véo. Me Tnv TIOKELA 1 TNV AVTIKATA-
0Taon TOU TIPOIOVTOG Sev EEKIVAEL VEQ XPOVI-
Kn Tiepiodog eyyvnong.

Mepiodog eyydnong Kat VOUIKEG
amaitRoelg Adyw eAAeiPewv

O xpovog eyybnong dev TtapateivetTal HECW
NG TIAPOXNG yyvnong. AuTo LoxVEL Kal yla
e€apTApara, Ta oToia KoLV avTIKaTaoTa-
Bei kal eTiokevaotei. Evoexopeveg nén vmap-
XOUOoEG {NUIEG Kal eEAAeELG KATA TNV ayopd
TIPETIEL VA YVWOTOTIOINOOUV apECWS PETA TO

Eyyonon

To TIpoidV KATAoKELATTNKE CUPdWVA PE av-

oTNPEG 0dnyieg ToldTNTAG Kal EAEYXONKE

TIPOOEKTIKA TIPLV ATIO TNV ATIOCTOAR.

H eyy0non woxvel yia obdaApata bAIKoL A Ka-

Taokeunq. H apoloa eyyonon dev apopd

e€apTrAparta Tou TPoidvTog Ta OTIoia UTTOKEL-

vtal oe GLOLOAOYIKY GBoPA Kal ETTOPEVWG Be-
wpovLvTal dBelpopeva eEaptrpata (r.x. Dik-

TP0) A {nuIEG oe elBpavaoTa efapTripaTa .

H mtapovoa eyyvnon Arjyet 0tav TIpokAnBei

{nuLd oto Tpoidyv, OTav yivel A\ABog XelpLopog

Tou N eav dev €xel ouvtnpEnBei. MNa pla KataA-

ANAN XPrion Tou TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TNPOUV-

VTalL ETIAKPIPWG oL avadepdueVES UTIOOEIEEIS

oTIG 0dnyieg Aettoupyiag. MNpérel omwaodrTo-

T€ va arodelyovTal OKOTIOL Xpriong Kat Xel-

plopoi Trou dev cuvioTwvTal oTiG odnyieg Ael-

TouPYIag N yla TOUG OTIOIOUG LTIAPXEL TIPOEL-

dottoinon.

To Tpoidv TpoopiCetatl poévo yla IOWTIKA Kat

OXL yla ETIAYYEAUATIKN XPRoN. € TepiTTw-

On KOKNAG PETaxeiplong Kat akataAAnAng xen-

ong, xpriong Biag kat rapeuPdacewy, ol oTtoi-

€q Sev dle€rnxbnoav armod 1o e€oualodoTnuéVo
pag TunRpa oépPig, n eyyvnon mavel va oXLeL.

Awadikacia o mepimTTwon eyyonong

[Na va e€aodalioTei n ypriyopn enefepyaaia

NG untéBeon g oag, TnNpeite TIg e€NG LTTOdEL-

gelq:

e [a 6Aa Ta artiparta va €xete TIPOXELPN
NV anddel§n Tapeiov Kat Tov aplopod Tpo-
i6vtog (IAN 480684_2410) wg amodelén
NG ayopdg.

e Mrmopeite va Bpeite Tov aplBpod Tpoio-
VTOG OTnV Tiivakida toTou oto Tpoidy, oe
xapa&n oto Tpoidv, otn oeAida TitAov Twv
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0dNYLWV XELPLOPOU (KATW aplotepa) 1 aTo
QUTOKOAANTO OTNV TIOW 1 KATW TIAELPA
TOU TTIPOIOVTOG.

e Edv mpokOYpouv obdaipata Aettoupyiag
1 AOITTEG EAAEIVELG, ETIIKOWVWVATTE TIPW-
Ta Pe TO KATWTEPW avadepopevo Kévipo
OEPPIC TNAEPWVIKA 1) XPNOLUOTIONOTE TO
£€VTUTIO ETIKOLVWViag, To ottoio Ba Bpei-
1€ gTOV parkside-diy.com otnv Katnyopia
E€umtnpétnon.

e 'Eva Ttpoidv Ttou Bewpeital eEAATTWHATIKO
UTIOPEITE, KATOTILV ETIIKOIVWVIAG e TO Ké-
VTPO 0€PPIG PAG, Va TO ATIOOTEINETE XW-
pig €60da arooToANG OTN YVWOTOTIOMNE-
vn dlevbuvon o€pPLg, ETIIOLVATITOVTAG TNV
amodelén ayopdg (amodelén Tapeiov) kat
avadepovtag Tov PpiokeTal n EAAeWPN Kal
TioTE TIPOoEKLYE. [pog artoduyr| TTPORAN-
pATwV otnv TIapalapn Kal eTimpocheTwv
£608WV va XPNOLUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA
1n d1evBuvon Tou oag €xel 6obei. E¢aoda-
AileTe OTL N ArtOOTOAN Sev PTTIOPEL va yivel
pE XPE€wan Tou TIEAATN, WG OyKWoN, €&-
TIPEG 1} HE AAAOUL TUTIOU ELSIKI) ATTIOGTOAN.
AttooteileTe TO TIPOIOV padli pe 6Aa ta ou-
VOOEUTIKA aecoudp KATA Tnv ayopd Kat
PPOVTIOTE yIa ETTAPKWS A0PAAr) CUOKELA-
oia petadopdg.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

21OV LloTOTOTIO parkside-diy.com pmopeite
va Seite Kal va KateBAaoete auto To eyXel-
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pidlo kat TToAAG aAAa. Me auto Tov Kwdiko
QR petapaivete amevbeiag oto oTdTOTIO
parkside-diy.com. ETuAéEeTe TN Xwpa oag kat
Yéow TNG paokag avadntnong avalntriote
TIG 0dnyieq xelpopoL. Méow Kataxwplong
ToU aplBpoL TIpoidvtog (IAN) 480684_2410
UTIOpE(TE Va avoiEeTe TIG 00NYieg XELPLOHOU.

ZEPPIG ETIIOKELWV

la eTIIOKEVEG TIOL BEV EUTIITITOLV GTNV £Y-

yonon , areubuvBeite oto Kévtpo o€pPig.

Euxapiotwg va oag dwooupe pla exTipnon

g damdvng.

e  MrmopoUpe va eTeEepYacTOUE POVO OL-
OKEVEG TIOU €XOULV ATIOOTAAEL ETIAPKWG
OUOKEVAOHEVEG KAl PE TIANPWHEVA TEAN.
Ymodei§n: MNapakalolpe va arnooteilete
Tn ouvokeun cag kabapn Kat pe avadopd
TOU EAATTWHATOG oTNV avtioTolxn Slev-
Buvon Tou KEVTPoL TEPPIG.

e Aev TtapalapPAavovTtal GUOKEVEG TIOL
£X0UV ATTOOTAAEL TIANPWTEEG OTOV TIPO-
OPLOPO KABWG KAl CUCKEVEG TIOUL £XOLV
amooTaAel WG oykWwdN r eEMPEG A pe AA-
AOU TUTIOU EISIKH ATTOOTOAR.

e [lpaypatoTtiolovpe TNV amoppPn Twv
QTIECTAAPEVWV 0QG EAATTWHATIKWY OL-
OKELWV dwPEAV.

Kévtpo ZEpBig

ZépPig EAAGSa

@ Tel.: 00800 491824928
Ddoppua eTtKoVwviag oto
parkside-diy.com
IAN 480684_2410

Ewcaywyéag

NaBete utdyn OTL N akdAoubn dievBuvon dev
eival dlevbuvon o€pPig. Emikolvwvnote Tipw-
TA PE TO AVWTEPW AvaADEPOUEVO KEVTPO OEP-
Brc.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

FEPMANA

www.grizzlytools.de
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AvtaAAakTika kat ageocovap

Mrmopeite va AaBete avTaAAakKTIKA Kat a§ecovdp PHECW TOL IOTOTOTIOU
www.grizzlytools.shop. EQv TipokOyouv TIpofAruata katd tn diadikaacia rapayyeAiag, eTikoL-
vwvnote padi pag p€ow Tou SIadIKTUAKOU Pag KaTaotnpatog. Edv éxete Tieploodtepes epWTH-
oelg pttopeite va arevbuvbeite oto: Kevtpo 2€pPig, 0. 24

©¢on nr. Ovouaocia Ap. tapayyeliag
5 "priyopn aoddaAion 91120299
6 Aoxeio 91120302
7 2wArvag amoppoddnong 91120303
10 2eT avtanrtopa 91120301
13 4x Xaptivo diktpo 91120304
14 Quaoiyylo piktpou 91120300

Metadpaon Tov TPWTOTUTIOL TWV SHAWCN GUUHOPPWONG
EE

Mpoidv: ZkobTa amoppoPpnong PWVICHATWY Kat 6KOvNng
Movtého: PASA 1200 B2
Ap1Bpog oepag: 000001 - 063000
O ot6x0¢ TNG SNAWOoNG oL TIePLlyPAdPETAL TIAPATIAVW gival CUPDWVOG PE TN OXETIKI EVWOLAKN
vopoBeaia evapuoviong:
2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

To avwTtépw TIEPLYPAPOUEVO AVTIKEIPEVO TNG SAwONG gival cLPPwWVo Pe TNV odnyia
2011/65/EU tou Evpwrtdikot KowvoBouAiou kat Tou 2uppouAiov, tng 8ng lovviov 2011, oxeti-
KA PE TOV TIEPLOPLOPO TNG XPHONG OPLOPEVWY ETTIKIVOUVWV OUCLWV O NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO
€EOTTIALONO.

[Na va e€aodalioTei N CLUPPOPDWON, EX0LV EPAPHOTTEL TA aKOAOLBA evappoviouéva TIPOTUTIA
Kal eBVIKA TIPATUTIA KAl KAVOVIOHOI:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021

H mtapodoa dnAwon cuppodpdwong ekdidetal pe ATOKAEIOTIKA €VBVVN TOU KATACKELAOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
FEPMAN'A

02.05.2025 Christian Frank

E€oucolodotnuévog aviimpoowTtog yia tnv
TEKUNPiwon
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer neu-
en Absauganlage (nachfolgend Gerat oder
Elektrowerkzeug genannt).

Sie haben sich damit fUr ein hochwertiges
Gerat entschieden. Dieses Gerat wurde wah-
rend der Produktion auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsféhigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerat bzw. in Schlauch-
leitungen Restmengen von Wasser befinden.
Dies ist kein Mangel oder Defekt und kein
Grund zur Besorgnis.

AL

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthélt wichtige Hinweise fur Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Gerates vertraut. Benut-
zen Sie das Gerat nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wabhren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich flr folgende Ver-
wendungen bestimmt:
e Absaugen im Hobbyraum oder Garage
e Absaugen von S&gespénen, Feinstaub
und Drechselspénen
Das Aufsaugen von brennbaren, explosiven
oder gesundheitsgefahrdenden Stoffen ist
verboten.
Jede andere Verwendung, die in dieser Be-
triebsanleitung nicht ausdrucklich zugelas-
sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-
rat fuhren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-
rats ist fur Unfélle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verantwort-
lich. Das Gerat ist fir den Einsatz im Heim-
werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fiir
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehér

Packen Sie das Geréat aus und tberprifen
Sie den Lieferumfang.
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Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgemas.
Originalbetriebsanleitung
Motorkopf

Behalter
Absaugschlauch
Filterpatrone

4x Papierfilter
Schlauchanschluss
Adapter-Set (4-teilig)

2x Schlauchschelle

Ubersicht

Die Abbildungen des Geréts
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

Motorkopf

Tragegriff

Halter (Netzanschlussleitung)
Netzanschlussleitung

2
3
4
5 Schnellverschluss
6 Behélter
7 Absaugschlauch
8 Schlauchschelle
9 Schlauchanschluss
10 Adapter-Set
11 Anschluss Saugen
12 Ein-/Ausschalter
(Abb. B)
13 Papierfilter
14 Filterpatrone

Funktionsbeschreibung

Das Gerat besitzt einen kraftvollen Motor.
Mit dem klappbaren Tragegriff am Motorkopf
lasst sich das Gerat einfach transportieren.
Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Absauganlage ......c.ccoocenisinnns PASA 1200 B2
Bemessungsspannung U
.................................... 220-240 V~, 50-60 Hz

Bemessungsaufnahme P ................... 1200 W
Leerlaufdrehzahl ng .................... 35000 min”'
Maximaler Unterdruck ..........ccccceeeeeee. 22 kPa

@ EDCH

Volumenstrom ........cccceeeeeeveeeeneennnns 215 m3/h
Lénge Netzanschlussleitung ..........c......... 2m
SchutzKIlasse ........cccovveveiiicenececeeee =l
Schutzart .

Gewicht (einschlieBlich Zubehor) ....... ~6,3 kg
Behéltervolumen ..o, 54 |
Schalldruckpegel Lpa ......... 88 dB; Kpa=3 dB
Schallleistungspegel Lyya 101 dB; Kyya=3 dB
Vibration @p ...cceeeveveevereeeieeceereeens <2,5 m/s?

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitshinweise beim Gebrauch des
Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A\ GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Korperverletzung oder
Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt mdglicher-
weise ein Unfall ein. Die Folge ist moglicher-
weise schwere Kdrperverletzung oder Tod.
& VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte oder
mittelschwere Koérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshin-
weis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist méglicherweise ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Geréat

Lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgféltig. Machen Sie sich mit den

Bedienteilen und dem richtigen Ge-

brauch des Gerates vertraut.

Gehdrschutz benutzen

Maske benutzen
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D Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

E Elektrogerate gehéren nicht in den

Hausmdill.

Sichere Inbetriebnahme

A\

28

Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundsatzliche
SicherheitsmaBnah-
men zu beachten:

A WARNUNG! Benut-
zen Sie die Absauganla-
ge nur, wenn Sie ausrei-
chende Informationen flr
den Gebrauch der Anla-
ge, die abzusaugenden
Stoffe und fur deren si-
chere Beseitigung erhal-
ten haben. Eine sorgfalti-
ge Einweisung verringert
Fehlbedienung und Ver-
letzungen.

A WARNUNG! Dieses
Gerét ist nicht fur die Auf-
nahme von gesundheits-
gefahrdendem Staub ge-
eignet.

. & WARNUNG! Dieses

Gerat ist nur zur Trocken-
anwendung bestimmt.

. & VORSICHT! Dieses

Gerat ist nur fur den Ge-
brauch in Innenrdumen
bestimmt.

Allgemeine Hinweise
. Lesen Sie die Betriebs-

anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Dieses Geréat darf nicht
von Personen (einschlieB-
lich Kinder) mit einge-
schrankten korperlichen,
sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung
und mangelnden Kennt-
nissen benutzt werden.
Kinder sind zu beaufsich-
tigen, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem
Geréat spielen.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst fiir
Unfélle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.
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. Beachten Sie den Larm-

schutz und ortliche Vor-
schriften.

Vorbereitung

. Prifen Sie vor dem Ge-

brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschéadigt
oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
ubereinstimmen. Die An-
passung an die verschie-
denen Netzfrequenzen
erfolgt automatisch.
SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehler-

@ EDCH

strom von nicht mehr als
30 mA an.

SchlieBen Sie das Gerat
an eine Steckdose an, die
mit mindestens 16 A ab-
gesichert ist.

Wenn die Netzanschluss-
leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie
durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Geféahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Gerats, ob
das Gerat korrekt zusam-
mengebaut ist und die
Filter in der richtigen Po-
sition sind. Saugen Sie
niemals ohne Filter. Das
Gerét konnte beschadigt
werden.

Betreiben Sie das Ge-

rat niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Na-
he sind. Personen in der
Nahe mussen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb
. Seien Sie aufmerksam,

achten Sie darauf, was
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Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Gerat. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Menschen und Tiere dir-
fen mit dem Geréat nicht
abgesaugt werden.
Richten Sie Saug-
schlauch und Dusen
wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst
oder andere Personen,
insbesondere nicht auf
Augen und Ohren. Es be-
steht Verletzungsgefahr.
Dlsen und Saugrohr dir-
fen beim Arbeiten nicht
in Kopfhéhe kommen. Es
besteht Verletzungsge-
fahr.

Saugen Sie keine heiBen,
glihenden, brennbaren,
explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stof-
fe auf. Dazu zahlen un-
ter anderem heif3e Asche,
Benzin, LOosungsmittel,
Sauren oder Laugen. Es
besteht Brand- und Ver-
letzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass
die Netzanschlussleitung
nicht durch Ziehen Uber
scharfe Kanten, Einklem-
men oder Ziehen am Ka-
bel beschadigt wird.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Geréat
zu ziehen. Schitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.
Transportieren Sie nie-
mals das Gerat, wahrend
der Antrieb lauft.
Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der
Steckdose. Vergewissern
Sie sich, dass alle sich
bewegenden Teile zum
vollstédndigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das
Gerét verlassen,

« bevor Sie Zubehor
wechseln,

. bevor Sie Blockierun-
gen entfernen oder Ver-
stopfungen beseitigen,

« bevor Sie das Gerat
Uberprifen, reinigen
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oder Arbeiten an ihm
durchfihren.

. Falls das Gerat anfangt,
ungewohnlich stark zu vi-
brieren, ist eine sofortige
Uberprufung erforderlich:
« untersuchen Sie auf lo-

se Teile und befestigen
Sie diese,

« suchen Sie nach Be-
schadigungen,

. tauschen Sie bescha-
digtes Zubehor. Flr
Reparaturen wenden
Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

+ & VORSICHT! Dieses
Gerat darf nur in Innen-
raumen aufbewahrt wer-
den.

. Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das
Gerét fur l1angere Zeit ab-
stellen.

« Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschéadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fUhrt zum soforti-

/Il PARKSIDE’
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gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufihren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Geréat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.
Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.
Bewahren Sie das Geréat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Stecken Sie den
Anschlussstecker erst dann in die Steckdo-
se, wenn das Gerat vollstéandig fur den Ein-
satz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.
Ein-/Ausschalter (12)

¢ Einschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-

schalter (12) in Stellung ,I* (EIN).
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e Ausschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (12) in Stellung ,,0“ (AUS).

Motorkopf montieren und
demontieren

Motorkopf demontieren (Abb. B)

1. Entriegeln Sie die Schnellverschlisse (5)
am Behalter (6).

2. Nehmen Sie den Motorkopf (1) ab.
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

Motorkopf montieren (Abb. B)

1. Setzen Sie den Motorkopf (1) auf den Be-
hélter (6). Der Ein-/Ausschalter (12) zeigt
zum Anschluss Saugen (11).

2. Verriegeln Sie die Schnellverschlisse (5)
am Behélter (6).

Filterpatrone/Papierfilter
montieren und demontieren

Filterpatrone/Papierfilter montieren

(Abb. B/C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).

2. Ziehen Sie den Papierfilter (13) Uber die
Filterpatrone (14). Stilpen Sie den Uber-
hang des Papierfilters (13) in die Filterpa-
trone (14).

3. Stecken Sie die Filterpatrone (14) mit Pa-
pierfilter (13) auf den Motorkopf (1).

4. Montieren Sie den Motorkopf (1).

Filterpatrone/Papierfilter demontieren

(Abb. B/C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).

2. Ziehen Sie die Filterpatrone (14) von dem
Motorkopf (1) ab.

3. Entfernen Sie den Papierfilter (13) von der
Filterpatrone (14).

Absaugschlauch montieren und
demontieren

Notwendige Werkzeuge

(nicht mitgeliefert)

e Kreuzschlitz-Schraubendreher/ Maul-
schlissel (7 mm)

Absaugschlauch montieren (Abb. D)

1. Ziehen Sie eine Schlauchschelle (8) lber
ein Ende des Absaugschlauches (7).

2. Montieren Sie den Absaugschlauch (7)
mit der Schlauchschelle (8) an den An-
schluss Saugen (11).
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3. Schrauben Sie die Schlauchschelle (8)
mit einem passenden Schraubendreher
fest.

Absaugschlauch demontieren (Abb. D)

1. Schrauben Sie die Schlauchschelle (8)
am Anschluss Saugen (11) mit einem
passenden Schraubendreher auf.

2. Ziehen Sie die Schlauchschelle (8) und
den Absaugschlauch (7) vom Anschluss
Saugen (11) ab.

Schlauchanschluss montieren
und demontieren

Notwendige Werkzeuge

(nicht mitgeliefert)

e Kreuzschlitz-Schraubendreher/ Maul-
schlissel (7 mm)

Schlauchanschluss montieren (Abb. E)

1. Ziehen Sie eine Schlauchschelle (8) tiber
das Ende des Absaugschlauches (7).

2. Montieren Sie das Ende des Absaug-
schlauches (7) mit der Schlauchschelle
(8) auf den Schlauchanschluss (9).

3. Schrauben Sie die Schlauchschelle (8)
mit einem passenden Schraubendreher
fest.

Schlauchanschluss demontieren (Abb. E)

1. Schrauben Sie die Schlauchschelle (8)
am Schlauchanschluss (9) mit einem pas-
senden Schraubendreher auf.

2. Ziehen Sie die Schlauchschelle (8) und
das Ende vom Absaugschlauch (7) vom
Schlauchanschluss (9) ab.

Adapter-Set montieren und
demontieren

Adapter-Set montieren (Abb. E)

1. Stecken Sie das Adapter-Set (10) auf den
Schlauchanschluss (9).

Adapter-Set demontieren (Abb. E)

1. Ziehen Sie das Adapter-Set (10) vom
Schlauchanschluss (9) ab.

Gerat mit Maschine verbinden

1. Wéhlen Sie je nach Anwendung einen
Adapter aus dem Adapter-Set (10) aus
und montieren Sie die geeignete Ver-
bindungsmaoglichkeit auf den Absaug-
schlauch (7).
Sie kénnen das Geréat auch nur mit dem
Schlauchanschluss (9) verwenden.
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2. SchlieBen Sie den einsatzbereiten Ab-
saugschlauch (7) an der geeigneten Stelle
der zu verwendenden Maschine an.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten (Abb. A)

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (12) in
Stellung ,I* (EIN).

Ausschalten (Abb. A)

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (12) in
Stellung ,,0“ (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerats aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen oder mit der
Arbeit fertig sind.

3. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung (4)
um die Halterung (3).

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerét aus.

e Verstauen Sie Zubehor sicher am Geréat
oder entfernen Sie es gegebenenfalls.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e Tragen Sie das Gerat immer am Tragegriff

@).

Reinigung, Wartung und
Lagerung

A\ WARNUNG! Elektrischer Schlag!Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt anlaufendes
Gerat. Schitzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie Instandset-
zungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durchflihren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung
Hinweis
Beschéadigungsgefahr. Nicht sachgema-

Be Reinigung kann das Gerat beschadigen.
Spritzen Sie das Geréat nicht mit Wasser ab.

@ EDCH

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs-

bzw. Lésungsmittel.

¢ Reinigen Sie das Geréat nach jedem Ein-
satz.

e Wischen Sie regelmaBig mit einem Tuch
Spéne und Staub ab.

e Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmier-
seife.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Gerateinnere gelangen kann.

Behalter leeren

(Abb. B)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Leeren Sie den Behaélter (6).

3. Reinigen Sie den Behalter (6), falls
schmutzig.

4. Montieren Sie den Motorkopf (1).

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschutzt

e auBerhalb der Reichweite von Kindern

Hinweise

¢ Reinigen Sie das Gerat vor der Aufbe-
wahrung (siehe Reinigung, S. 33).

Entsorgung/Umweltschutz

Fihren Sie Gerat, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

hi¢

Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmuill.

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Samm-
lung zugefiihrt werden muss.
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Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und

Elektronik-Altgeréte:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflich-

tet, Elektro- und Elektronikgerate am En-

de ihrer Lebensdauer einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zuzufliihren. Auf die-

se Weise wird eine umwelt- und ressourcen-

schonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kdn-

nen Sie folgende Mdglichkeiten haben:

¢ an einer Verkaufsstelle zurlickgeben,

e an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefig-

te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-

bestandteile.

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fur Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-

Fehlersuche

ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Markten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Mdéglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerédte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstdérungsfrei entnommen werden kén-
nen und flhren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Die folgende Tabelle hilft Innen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Geréat startet nicht

Ein-/Ausschalter (12) ausge-
schaltet

Position des Ein-/Ausschalters
(12) Uberprifen

Ein-/Ausschalter (12) defekt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Netzspannung fehit

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prufen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Geringe oder fehlende
Saugleistung

Schlauchschelle (8) verrutscht

Schlauchschelle (8) richtig
montieren

Schlauch (7) verstopft

Verstopfungen und Blockierun-
gen beseitigen

Behélter (6) offen

Motorkopf (1) montieren

Behélter (6) voll

Behélter (6) leeren

Filter (13,14) voll oder zuge-
setzt

Filter (13,14) leeren, reinigen
oder ersetzen

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln

dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
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Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
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nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-




senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fur den Kauf benétigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns —
nach unserer Wahl — fur Sie kostenlos re-
pariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurtick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewabhrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden konnen (z. B.
Filter) oder fir Beschadigungen an zerbrech-
lichen Teilen .

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich flr den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
maBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

@ EDCH

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 480684 _2410) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie, nach Rucksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fiir Sie portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service-Anschrift Ubersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehorteile ein und sorgen Sie
fur eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-
se und viele weitere Handblicher einse-
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@ @D CH

hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uiber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 480684_2410 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garantie

unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kénnen nur Geréate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Gerate, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.

Ersatzteile und Zubehor

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 480684_2410

Service Osterreich
® Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 480684 _2410

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 480684_2410

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zunéchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Inrem Be-
stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren

Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 36

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
5 Schnellverschluss 91120299
6 Behalter 91120302
7 Absaugschlauch 91120303
10 Adapter-Set 91120301
13 4x Papierfilter 91120304
14 Filterpatrone 91120300
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Absauganlage
Modell: PASA 1200 B2
Seriennummer: 000001 - 063000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Herstel-

ler
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c € 63762 GroBostheim /%
DEUTSCHLAND

02.05.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollméchtigter

/Il PARKSIDE’ 87



38 I/ PARKSIDE'



Explosionszeichnung ¢ Eksplodirani pogled ¢ Aieupupévn eikova

PASA 1200 B2

/Il PARKSIDE’




GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Stanje informacija - 'Ekdoon Twv TtAnpodopLwv -
Stand der Informationen: 01/2025
Ident.-No.: 72031265012025-HR/GR

IAN 480684 _2410
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